SAMSUNG

UK Declaration of Conformity

Product Details

Product: Television
Model(s): GQ32LS03C
. GQ32LS03CBU, GQ32LS03CH*+* QE32LS03CH**+,
Variant Model(s): TQ32L.S03CH***
(The symbol “*”in the model name can be any alphanumeric character, -, '/' or blank)

Declaration and applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product abowe is in compliance with the essential
requirements of the Radio Equipment Regulations 2017 by application of:

EMC Safety

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 55035:2017 +A11:2020 EN IEC 62368-3:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 62311:2008

EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN 301489-1V2.2.3
EN 301489-3V2.1.1
EN 301489-17V3.24
Radio
EN 303 340 V1.2.1
EN 303372-2V1.2.1
EN 300328V2.2.2
EN 301893 V2.1.1
EN 305 550-1V1.2.1, EN 305 550-2 V1.2.1

the Restriction of the Use of (CérftainlHazardous ' Substancesin Electricalland Electronic Equipment Regula-
tions 2012 by application of EN IEC 63000:2018 and the Ecodesign for Energy-Related Products and Energy
Information Regulations 2021 using the Transitional Methods of Measurement for Electronic Displays and EN
50564:2011.

Signed for and on behalf of : Samsung

Samsung

Euro QA Lab, %[ M ;/
Saxony Way, Yateley, ' %

GU46 6GG, UK *
2023-02-18 Stephen Colclough — Director Regulatory Affairs

(Place and date of signature) ( Name and signature of authorized person)

¥ Thisisnotthe address of Samsung Service Centre. Please see the address orthe phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.
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SAMSUNG

EU Declaration of Conformity’

Product Details?

Product®: Television

Model(s)* GQ32LS03C

] GQ32LS03CBU, GQ32LS03CH**** QE32LS03CH***,
Variant Model(s)’:  TQ32Ls03CH

(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -, /' or blank)®

Declaration and applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the” Radio Equipment Directive(2014/53/EU)” by application of "

EMC?® Safety®
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020 EN IEC 62368-3:2020

EN IEC61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN 301489-1Vv2.2.3

EN 301489-3V2.1.1

EN 301489-17V3.24

EN 62311:2008

Radio™

EN 303 340 V1.2.1

EN 303 3722 V1.2.1

EN 300328 V2.2.2

EN 301893 V2.1.1

EN 305 550-1 V1.2.1, EN 305 550-2 V1.2.1

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018" and the Eco-Design Directive (2009/125/EC)
implemented by Regulation (EU) No 2019/2021 for electronic displays™ using test methods from™ Annex
llla and EN 50564:2011.

ﬂ;ned for and on behalf of : Samsung_;15

Samsung

Euro QA Lab, %/ M ;/
Saxony Way, Yateley, J 5

GU46 6GG, UK *

2023-02-18 Stephen Colclough — Director Regulatory
Affairs®’
(Place and date of signature)'® ( Name and signature of authorized person)1®

¥  Thisisnotthe address of Samsung Service Centre. Please see the address orthe phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.*



SAMSUNG

BG HR CS DA NL ET Fl

1 [leknapauus 3a cLOTBETCTBYE Izjava o sukadnosti ProhlaSeni o shodé Owerensstemmelseserkaering VerKaring van overeenstemming VastawusdeKaratsioon Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus

2 WHdopmau s 3a npogyTa Pojedinosti o proizvodu Podrobnosti produktu Produkidetaljer Productgegevens Tooteteave Tuotetiedot

3 MpoaykT: proizvod: Produkt : Produkt : Product : Toode : Tuote :

4 Mogen (n): Model(i) : Modely : Model(ler) : Model(len) : Mudel(id) : Malli(t) :

5 Bapuwant Mogen (v): Verzija modela: Varianty modelt Variant Model(ler) : Variant Model(len) : Variandimudel (id) Vaihtoehtoiset malli(t)

5a (CumBonsbT ™" B UMETO Ha Mofena (Simbol "*" u naziwu modela moze biti (Symbol ,** vndzw modelu mize (Symbolet “*” i modelnawnet kan (Het symbool "*" in de modelnaam (Mudeli nimes \6ib siimbol “*” olla (Symboli “*” mallinimessa voi olla
Moxe Aa 6bae Bceku GykBeHo- bilo koji alfanumeri¢ki znak, "-", "/" ili byt libovolny alfanumericky znak, ,- | veere et hvilket som helst kan elk alfanumeriek teken, '-','/' o | mis tahes tahtnumbriline taht, “-”, mikd tahansa aakkosnumeerinen
umndpos cumeon, "-", "/" unu npaseH) prazan) “, ,I* nebo prézdny) alfanumerisk tegn, '-', '/ eller tomt) blanco zijn) " \oi tihi) merkki, '-', '/ tai tyhjd)

6 [eknapauua v npunoxumu ctasgapm | Izjava i primjenjivi standardi ProhlaSeni a platné normy Erkeering og gaddende standarder | VerKaring en toepasselijke normen | DeKaratsioon ja kohaldatavad Asiakirja ja sowellettavat

standardid standardit

7 C HacTOosLLLOTO Aeknapupame, Ye Ovime izjavjujemo pod Mastitom Timto prohlaSujeme na nasi Vi erkaerer herved under vores We verkaren hierbij op eigen Kaesolevaga kinnitame oma Vakuutamme téten yksin
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC odgovorno$éu da je gore navedeni whradni odpov&dnost, Ze wse eneste ansvar, at produktet ovenfor | verantwoordelijkheid dat het vastutusel, et tlaltoodud toode vastuullamme, etté yia oleva
CbLLECTBYBALLUTE U3WCKBAHWA Ha: proizvod sukadan osnownim uvedeny produkt je vsouladu se owerholder de veesentlige krav i: bovenstaande product voldoet aan vastab jargmistest digusaktidest tuote on seuraavien olennaisten

zakadnimi poZzadavky: de essentiéle vereisten van de: tulenevatele kohustuslikele vaatimusten mukainen:
nduetele:

7c NvpekTuea 2014/53/EO Ha Direktiva 2014/53/EU za radijsku Smérnice 2014/53/EU o radiowch Direktiv2014/53/EU om radioudstyr | Richtlijn 2014/53/EU betreffende Direktiiv 2014/53/EL Direktiivi 2014/53/EU: radiolaitteet
pPanvoCHOPBXXEHUS opremu zafizenich radioapparatuur raadioseadmete kohta

7t Ypes3 NpunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouZiti norem: ved anvendelse af: door toepassing van: kohaldades: sowveltaen seuraavia:

8 EnekTpoMarHurHa CbBMECTUMOCT EMC Elekiromagnetickd kompatibilita EMC EMC EMC EMC

9 BesonacHocT Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED VEILIGHEID Ohutus Turvallisuus

10 Panvio Radio Rédio Radio Radio Raadiovork Radio

12 ¢ vpexTusa (2011/65/EU) oTHocHO Direktiva (2011/65/EU) o smérnice (2011/65/EU) tykajici se direktiv (2011/65/EU) om de richtlijn (2011/65/EU) direktiivi (2011/65/EU) teatavate seka tiettyjen vaarallisten
orpaHuyeHneTo 3a yrnorpebara Ha ograniavanju uporabe odredenih omezeni pouzivani konkrétnich begraensning af anvendelsen af betreffende beperking van het ohtlike ainete kasutamise piiramise | aineiden kéytén rajoittamisesta
orpeqernexH/ onacH1 BelLecTea B opasnih tvari u elektricnim i nebezpecnych latek v elekdrickém visse farlige stoffer i elekirisk og gebruik van bepaalde gevaarlijke kohta elektri- ja sahkd- ja elektroniikkalaitteissa
€MeKTPUYECKOTO U eNEKTPOHHOTO elekironi€kim uredajima primjenom a elekironickém wbaveni dle elekironisk udstyr ved anvendelse stoffen in elektrische en elekiroonikaseadmetes, mida on annetun direktiivin (2011/65/EU)
obopynsaHe ypes npunaraqe Ha EN EN IEC 63000:2018. normy EN IEC 63000:2018. af EN IEC 63000:2018. elekironische apparatuur door téiendatud seadustega EN IEC vaatimukset standardia EN IEC
IEC 63000:2018. toepassing van EN |[EC 63000:2018. 63000:2018 soweltaen.

63000:2018.

13 1 ¢ [IupekTuBaTa 3a eKornpoeKTupaHe te Direktive (2009/125/EZ) o a smérnice o ekodesignu og direktivet Ecodesign og en de richtlijn inzake ecologisch ning Skodisaini direktiivi (2009/125 ja ekologisen suunnittelun

(2009/125/EQ), npenocTaseHa OT: ekoloskom dizajnu koju primjenjuje: (2009/125/ES) uplatriovanou: Energimaerkning (2009/125/EF) ontwerp (2009/125/EG) / EU), mida rakendatakse |abi: direktiivissa (2009/125/EY)
implementeret ved: geimplementeerd door: toteutettu:

13a PerutamenT (EO) Ne 2019/2021 Ha Uredba (EZ) BR. 2019/2021 za Narizeni (EU) €. 2019/2021 pro Forordning (EF) Nr. 2019/2021 for Verordening (EG) Nr. 2019/2021 Maarus (EU) nr 2019/2021 seoses | Asetus (EY) N:02019/2021
€NeKTPOHHN eKpaHn elektronicke zaslone elektronické displaye elekironiske skaerme voor elekironische beeldschermen kuvaritega elekironisten néyttdjen osalta

14 M3Mon3Barkn MeTom 3a U3NUTBaHe Primjenom ispitnih metoda iz: Pomoci zkuSebnich metod podle: Ved hjeelp af testmetoder fra: Met behulp van de testmethodes Kasutades toodud Kayttamalla testimenetelmia:
oT: van: testimismeetodeid:

15 MognucaHo 3a 1 OT UMETO Ha: Potpisano za i uime: Samsung Podepsano jménem: Samsung Underskrevet for og pa vegne af: Ondertekend voor en namens: Alla kirjutanud tema nimel: Allekirjoittanut Samsungin
Samsung Samsung Samsung Samsung puolesta

16 M$CTO 1 fjaTa Ha NoaAnmc: Mjesto i datum potpisa: Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift Plaats en datum van handtekening Allakirjutamise koht ja kuupdev Allekirjoituspaikka ja paivamaara

17 [vpexTOop No perynaropHUTE BbNPOCcK Rawnatelj regulatornih poslova Reditel pro regulaéni zalezitosti Direktor for lovgivningsmaessige Directeur Regulatory Affairs Regulatiivkiisimuste direktor Saéntelyasioiden johtaja

anliggender

18 MMe W MOANMC Ha YITbITHOMOLLLEHOTO Ime i potpis ovastene osobe Jméno a podpis oprawmeéné osoby Nawn og underskrift fra bemyndiget | Naam en handtekening van Volitatud isiku nimi ja allkiri Valtuutetun henkilon nimi ja
niue person bevoegde persoon allekirjoitus

19 3abenexka: Tosa He e aApechT Ha Napomena: Owo nije adresa Samsung | Pozndmka: To neni adresa Bemeerk Det er ikke Samsung Nota: Dit is niet het adres van het Markus: See ei ole Samsungi Huomaa: Téma ei ole Samsung-

Samsung Service Center. 3a agpeca
unu Tenedgoxa Ha LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha Samsung BWXTE
rapaHL MoHHaTa kapTa unm ce
CBbpXeTe C TbproseLia Ha apebHo, or
KOroTo CTe 3aKynunu NpoayKTa.

servisnog centra. Adresu ili telefonski
broj Samsung servisnog centra
potrazite na jamstvenom listu ili se
obratite maloprodajnoj twtki od koje
ste kupili Va$ proizvod.

senvisniho stfediska Samsung.
Adresu a telefonni €islo servisniho
stfediska Samsung najdete na
zéruénim listu, nebo kontakiujte
obchod, kde jste wrobek zakoupili.

servicecenters adresse. For
Samsung servicecenters adresse
eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kebte dit

Samsung Servicecenter. Voor het
adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter
raadpleegt u de garantiekaart of
neemt u contact op met de winkel

produkt.

hoolduskeskuse aadress.
Samsungi hoolduskeskuse
aadressi Voi telefoninumbri
saamiseks vaadake garantiikaarti
VOi Votke Uhendust jaemldjaga,

waar u_het product heeft gekocht.

kelle kdest te oma toote ostsite.

huollon numero. Samsung-
huollon osoite ja puhelinnumero
ilmoitetaan takuukortissa. Voit
mySs ottaa yhteyden
jalleenmyyjaan, jolta hankit
tuotteen.




SAMSUNG

FR DE EL HU IT Lv LT
1 Déclaration de conformité Konformitatserkarung AfAwaon cuppépPwong Megfelel6ségi nyilatkozatot Dichiarazione di Conformita AtbilstTbas delaracija Atitikties deKaracija
2 Détails du produit Produkidetails NETTTOU € PEIEG TTPOIOVIOG Termék részletei Dettagli prodotto Informacija par iekartu Gaminio duomenys
3 Produit: Produkt : Mpoidv: Termék : Prodotto : lekartai: Gaminys:
4 Modéle(s): Modell(e) : MovréAo(a) : Tipus(ok) : Modello(i) : Modelis(-li): Modelis (-iai) :
5 Variantes du modéle: Modellvariante(n) Mapep@epég povrédo / Mapepe pepny Valtozo Tipus(ok): Variante Modello(i): Varianta modelis(-li): Modelio (-iy) variantai
HOVIEAQ:
5a (Le symbole «*» dans le nom du (Das Symbol "*" in der (To oUuBoAro ™" aTnv ovopaacia Tou (A ,*” szimbolum a modellnévben | (Il simbolo "*" nel nome del modello (Simbols “*” modela nosaukuma (Simbolis ,** modelio pavadinime
modéle peut étre n'importe quel Modellbezeichnung kann ein HovrEAoU PTTOpEl Vo €ival OTTa0odATTOTE barmilyen alfanumerikus karakter pud essere qualsiasi carattere var bt jebkurs burtciparu burts, gali biti bet koks raidinis ir
caractére alphanumérique, «-», «/» | beliebiges alphanumerisches Zeichen, | aA@apiBunukég xapakmpag, ', '/ lehet, ,-”, /" vagy Ures) alfanumerico, '-', '/ o woto) “04 vai tukSs) skaitmeninis simbolis, ,-*, ,/“ arba
ou vide) "-" "/" oder ein Leerzeichen sein) KEVO) tuscias)
6 Déclaration et normes applicables Erkéarung und giiltige Normen AfAwon Kal 1oxUovTa TIPTUTIa Alkalmazhaté tanUsitvanyok Dichiarazione e Standard applicabili | DekKaracija un piemérotie DeNaracija ir taikomi standartai
standarti
7 Par la présente, nous déclarons Wir erkaren hiermit in unserer AnAwwoupe pe atrokAEIoTIKY SIKA pHag Ezuton kijelentjik, hogy Con la presente dichiariamo sotto Ar $o més ar pilnu atbildrbu Mes, prisiimdami visg
sous notre seule responsabilité alleinigen Verantwortung, dass das €UBUWN OTI TO TTAPATIEMW TTPOIOV kizérdlagos felelésséglinkre a la nostra esclusiva responsabilita pazinojam, ka iepriekS minétais atsakomybe, pareiSkiame, kad
que le produit susmentionné est oben genannte Produkt den CUHMHOPPWVETAN PE TIG BACIKEG fenti termék megfelel az alabbiak che il prodotto sopra indicato & produkts atbilst pamatprastbam, aukdciau pateiktas produktas
conforme aux exigences grundlegenden Anforderungen QATTQITACEIG TOU: alapvet6 kdvetelményeinek conforme ai requisiti essenziali di: kas noteiktas ar: atitinka esminius reikalavimus,
essentielles de entspricht von: nustatytus:
7c Directive 2014/53/UE relative a la Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU Odnyia 2014/53/EE yia padioeomAIouo 2014/53/EU Iranyelve a Direttiva 2014/53/UE Radioiekartu DirektiTw Radijo rySio jrenginiy direktyvoje
mise sur le marché des radidberendezések apparecchiature radio 2014/53/ES 2014/53/ES
équipements radioélectriques
i par application des normes unter Anwendung von: HE EQAPHOYI TWV TTAPAKATW: kovetkezd szabvanyokat tramite I'attuazione delle norme: piemérojot: kai taikoma:
suivantes alkalmazd:
8 CEM EMV EMC (HAekmpopawnTi kA oup Batétnra) EMC EMC EMS EMS
9 Sécurité Sicherheit Ac@dAera Bizottsagi Sicurezza Drosiba Saugos
10| Radio Funk Padi oouxveTIa Rédi6 Radio Radio Radijo
12 la directive (2011/65/EU) relative a die Richtlinie (2011/65/EU) zur n Odnyia (2011/65/EU) y1aTov EN IEC 63000:2018 szabvanyt la Direttiva (2011/65/UE) sulla Direkiiva (2011/65/ES) par dazu Direktyva (2011/65/ES) dél tam
la limitation de Iutilisation de Beschrankung der Verwendung TTEPIOPIOU OB TNG XPrONG OUYKEKPIEVWV alkalmazd, az egyes veszélyes limitazione d'uso di alcune bi'stamu vielu izmantoSanas tikry pavojingy medziagy
certaines substances dangereuses | bestimmter gefahrlicher Stoffe in ETT1KIVOUMWV OUGT WV 0€ NAEKTPIKS Kal anyagok elektromos és sostanze pericolose nei dispositivi ierobezoSanu elekiriskas un naudojimo elekiros ir elekironinéje
dans les équipements électriques Elektro- und Elektronikgeraten durch NAEKTPOV KO £EOTTAIGHO KOT' EQOpUOYHV elektronikus berendezésekben elettrici ed elettronici tramite elekironiskas iekartas, piemérojot | jrangoje apribojimo, kai taikomas
et électroniques conformément a die Anwendung der Norm EN IEC Tou TrpotuTTou EN |EC 63000:2018. valo alkalmazasanak |'attuazione della norma EN IEC EN IEC 63000:2018. EN IEC 63000:2018.
la norme EN IEC 63000:2018. 63000:2018 korlatozasardl szolé iranyelvnek 63000:2018.
(2011/65/EV).
13 et de la directive (2009/125/CE) und die Okodesign-Richtlinie Kal pe v Odnyi a OikoMoyikou és a kornyezetbarat tervezésrol e della Direttiva (2009/125/CE) un Ekodizaina direktivai ir Ekologinio projektavimo
sur |'écoconception mise en ceuwe | (2009/125/EG) implementiert durch: Zxedl agpou (2009/125/EK) TTou szold iranyelwnek (2009/125/EK), relativa alla progettazione (2009/125/EK), kas Tstenota ar: direktyva (2009/125/EB),
£QAPUOLETaN OTTO TOV. valamint az ennek ecocompatibile tramite I'attuazione igyvendinama pagal:
Végrehaijtasardl szdlé: del:
13a Réglement (CE) N 02019/2021 en | Verordnung (EG) Nr. 2019/2021 fir Kavoviond (EK) api6. 2019/2021 yia A Bizottsag No 2019/2021/EK Regolamento (UE) N. 2019/2021 Regula (ES) Nr. 2019/2021 Reglamentg (ES) Nr. 2019/2021
ce qui concerne les dispositifs elektronische Displays 0B6veg rendelete az elekironikus per display elettronici attiectba uz elekironiskajiem dél elektroniniy vaizduoKiy
daffichage électroniques kijelz6kre vonatkozd tekintetében displejiem
14 En utilisant des méthodes de test Unter Verwendung von Testmethoden Me xprion peBodwv SoKI Jwv aTo TO: Vizsgalati modszerek Tramite i metodi di test dalla: |Izmantojot §adas testéSanas Naudojant bandymo bddus is:
de: gemaR: felhasznalésaval: metodes:
15 Signé en nom et pour le compte Unterzeichnet fir und im Namen von: Y1roypaor yia Kal yia Aoyapiaopé Tng: A Samsung nevében és nevében Firmato a nome e per conto di: Parakstits Samsung varda Pasirasyta "Samsung" vardu
de: Samsung Samsung Samsung alirtak Samsung
16 Lieu et date de signature Ort und Datum der Unterschrift M¢gpog Kar Nu EpopNVi a UTTOYpa®Ag A alairas helye és kelte Luogo e data della firma Paraksta vieta un datums ParaSo vieta ir data
17 Directeur des affaires Direktor fiir Regulatory Affairs A1 euBUVITG PUBUI OTIKWV UTTOBE O EWV Szabalyozasi ligyek igazgatdja Director of Regulatory Affairs RegulgjoSo jomu direktors Kontrolés reikaly direktorius
réglementaires
18 Nom et signature du responsable Name und Unterschrift der/des ‘Owvopa Kal utroypagr £§ouciodoTn évou A képuiseletre jogosult Nome e firma della persona pilnvarotas personas vards, Jgalioto asmens vardas, pavarde
autorisé Bewolimachtigten aTépyou személy(ek) neve, beosztasa autorizzata uzvards un paraksts ir parasas
cégszer(i aldiras
19 Cette adresse n'est pas celle du Hinweis: Dies ist nicht die Adresse Autn Sev €iwval n &1 elBuvon Tou Kévrpou Megjegyzés: Ez nem a Samsurg L'indirizzo sopra riportato non & ST nav Samsung servisa centra Tai néra,,Samsung” serviso

centre de service Samsung. Pour
connaitre I'adresse ou le numéro
de téléphone du centre de service
Samsung, consultez la carte de
garantie ou contactez le point de
vente ou le produit a été acheté.

des Samsung-Kundendienstzentrums.

Die Adresse oder Telefonnummer des
Samsung-Kundendienstzentrums
finden Sie auf der Garantiekarte oder
erfahren Sie von dem Handler, bei

dem Sie das Produkt erworben haben.

€TT1OKEUWV TNG Samsung. MNa

TTANPOPOPIi €G OXETIKG pe TN SleuBuvon 1y
TO TNAEPWVO Tou KEVIPOU ETTI OKEUWV TG
Samsung, deiTe TNVKAPT €yyUnongn

ETTIKOIMWWAOTE HE TO EUTIOPIKO

KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0 AYOPACUTE TO

TIOOI OV,

Szerviz Kézpont cime. A
Samsung Szerviz Kézpont
telefonszamat vagy cimét a
garancia jegyen taldlja vagya
terméket eladd kereskedétol
tudhatja meg.

quello del Samsung Service
Centre. Si prega di erificare
I'indirizzo o il numero di telefono del
Samsung Service Centre all'interno
del certificato di garanzia o
contattare il distributore presso cui

¢ stato acquistato il prodotto

adrese. Samsung servisa centra
adrese un talruna numurs
noradits garantijas karté, vai
sazinieties ar mazumtirgotaju, pie
kura jUs iegadajaties saw iekartu.

centro adresas. Jei norite suzinoti
»,Samsung“ techninés priezitros
centro adresg ar telefono numerij,
skaitykite garantine kortele arba
kreipkités j pardavéja, i$ kurio
pirkote gamin;.




SAMSUNG

PL PT RO SK SL ES S

1 DekKaracja zgodnosci Declaragao de Conformidade Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava EU o skadnosti Declaracion de conformidad EU-forsakran

2 Informacje o produkcie Detalhes do produto Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto Produktdetaljer

3 Produkt : Produto : Produs: Produkt : lzdelek : Producto : Produkt :

4 Model(e) : Modelo(s) : Model: Model(y) : Model(i) : Modelo(s) : Modell(er) :

5 Warianty modeli: Variantes do modelo: Varianta modelului: Varianty modelov: Razli¢ni modeli: Modelo (s) variante (s): Variantmodell (er):

5a (Symbol ,*” wnazwie modelu moze (O simbolo "*" no nome do modelo (Simbolul ,,*” din numele modelului poate (Symbol ,** vnézve modelu (Simbol/znak "™*" v imenu modela je | (El simbolo"*" en el nombre del (Symbolen "*" i modellnamnet kan
by¢ dowolnym znakiem pode ser qualquer caractere fi orice caracter alfanumeric, '-', /' sau moze byt fubovolny lahko katerikoli alfanumeri¢ni modelo puede ser cualquier vara vilket som helst
alfanumerycznym, ,-", /" lub pustym alfanumérico, '-', '/* ou em branco) blank) alfanumericky znak, ,-“, ,/* alebo | znak, "-","/" oziroma prazno polje) | caracter alfanumérico,'-',"'/' oen alfanumeriskt tecken, '-', '/ eller
polem) prazdny) blanco) tomt)

6 DekKaracja i odnosne normy Declaragdes e Normas aplicaweis Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a PrisluSné normy DeWaracija in veljawni standardi Declaracion y estandares Forsakran och tillampliga

aplicables standarder

7 Niniejszym o$wiadczamy na naszg Declaramos, sob nossa exclusiva Declaram prin responsabilitatea noastra Tymto prehlasujeme na nasSu Na lastno odgovornost izjaijamo,, Por la presente declaramos bajo Vi forkarar harmed under vart
wytaczng odpowiedzialnosé, ze responsabilidade, que o produto unica faptul ca produsul de mai sus Mastnu zodpovednost, Ze wssie da zgoraj navedeni izdelek ustreza nuestra exclusiva responsabilidad eget ansvar att produkten ovan
powyzszy produkt jest zgodny z acima cumpre os requisitos basioos | respecta cerintele esentiale ale: uvedeny wrobok je v zhode so bistvenim zahtevam: que el producto anterior cumple uppfyller de vasentliga kraven i:
zasadniczymi wymaganiami: das seguintes zakadnymi poziadavkami: con los requisitos esenciales de:

diretivas/regulamento:

7c Dyrektywa 2014/53/UE dotyczaca 2014/53/UE Diretiva de Directiva 2014/53/UE referitoare la Smernica 2014/53/EU o Diecktiva 2014/53/EU o radijski Directiva 2014/53/UE sobre Direcktiv2014/53/EU om
urzgdzen radiowych equipamentos de radio echipamentele radio radiowch zariadeniach opremi equipos radioeléctricos radioutrustning

7f poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de: prin aplicarea: podfa noriem: Z uporabo: mediante la aplicacion de: genom tillampning av:

8 EMC EMC EMC Elekiro-magnetickd-kompatibilita | EMC EMC EMC

9 Bezpieczenstwo Seguranca Siguranta Bezpecnost' Varnost Seguridad Sakerhet

10 Radio Radio Radio Rédio Radio Radio Radio

12 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia aDiretiva (2011/65/EU) relativa a Directiva (2011/65/EU) privind restrictiile Smernica (2011/65/EU) o Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la Directiva (2011/65/EU) sobre la Direktivet (2011/65/EU) om
stosowania niekiérych restricdo do uso de determinadas de utilizare a anumitor substante obmedzeniach pri pouzivani uporabe doloCenih nevarnih snovi restriccion de uso de determinadas | begréansning avanvandningen av
niebezpiecznych substancji w substancias nocivas em periculoase in echipamentele electrice si niektorych nebezpecnych latok v | v elekiri¢ni in elektronski opremi, ki sustancias peligrosas en aparatos Vissa farliga &mnen i elektrisk och
sprzecie elektrycznym i equipamentos elétricos e electronice prin aplicarea EN IEC elekirickych a elekironickych seizvaja po EN IEC 63000:2018. eléctricos y electronicos mediante elekironisk utrustning genom
elekironicznym (2011/65/EU) poprzez eletronicos pela aplicagdo da EN 63000:2018. zariadeniach na zakiade la aplicacion de EN IEC tillampning avEN IEC
zastosowanie normy EN |[EC IEC 63000:2018. uplatnenia normy EN IEC 63000:2018. 63000:2018.
63000:2018. 63000:2018.

13 i Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu e com a Diretiva Eco-Design si Directiva Eco-Design (2009/125/CE) a zarover so smernicou o in Direktive o okoljsko primerni y la Directiva de disefio ecolégico och ekodesigndirektivet
(2009/125/WE) wdrozona: (2009/125/EC) implementada pelo: implementata de: ekodizajne (2009/125/ES) zasnov (2009/125/ES), ki jo (2009/125/CE) implementada por: (2009/125/EG) tillampat genom:

wkonanej: implementirala:

13a Rozporzadzenie (WE) NR 2019/2021 Regulamento (CE) N.o 2019/2021 Regulamentul (CE) NR. 2019/2021 in Nariadenie (ES) ¢. 2019/2021 Uredba (ES) st. 2019/2021 za Reglamento (CE) N 02019/2021 Forordning (EG) nr 2019/2021 for

dla wyswietlaczy elekironicznych para ecras eletrénicos ceea ce priveste ecranele de afisaj pre elektronické displeje elekironske prikazovalnike enlorelativo las pantallas elekironiska bildskarmar
electronic electrénicas

14 Z wykorzystaniem metod badan Utilizando métodos de teste de: Folosind metode de testare de la: Pouzitim skiSobnych metéd Uporabo metod za testiranje iz: Usando métodos de prueba Med hjélp av testmetoder fran:
opisanych w: uvedenych v. desde:

15 Podpisano wimieniu: Samsung Assinado por e em nome de: Semnat pentru si in numele: Samsung Podpisané menom: Samsung Podpisano za in vimenu: Firmado por yen nombre de: Undertecknad for och i uppdrag

Samsung Samsung Samsung av. Samsung

16 Miejsce, data i podpis Local e data de assinatura Locul si data semnaturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum podpisa Lugar yfecha defirma Plats och datum fér underskrift

17 Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatdrios Director al afacerilor de reglementare Riaditel pre regulacné zélezitosi | Direktor za regulativne zadeve Director de Asuntos Regulatorios Direktor for regleringsfragor

18 Nazwisko i podpis osoby Nome e assinatura do responsavel Numele si semnatura persoanei Meno a podpis oprawnenej Ime in podpis pooblascene osebe Nombre y firma de la persona Namn och underskrift av ansvarig
upowaznionej autorizate osoby autorizada person

19 Uwaga: To nie jest adres Centrum Esta ndo é a morada do Centro de Noté: Aceasta nu este adresa Centrului Poznédmka: Nie je to adresa Opomba: To ni naslov servisnega Nota: Esta direccion no es la del Obs!: Detta ar inte adressen till

Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyska¢ adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznac sie z
trescig karty gwarancyjnej lub
skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, u
kiérego zakupiono produkt.

Apoio Samsung. Por favor verifique
a garantia ou contacte o
revendedor que lhe

vendeu o produto, para saber a
morada e o nimero de contacto do
Centro de Apoio Samsung.

de service Samsung. Pentru adresa sau
numarul de telefon al Centrului de
service Samsung, consultati certificatul
de garantie sau contactatj distribuitorul
de la care ati achizitionat produsul.

servisného strediska Samsung.
Adresu a telefénne ¢isla
Servisného centra Samsung
najdete na zaru¢nom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého
ste produkt Kipili.

centra Samsung. Naslovin
telefonsko $tevilko servisnega
centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa
kontaktirate prodajalca, Ker ste
kupili svoj izdelek

Centro de Servicio Técnico de
Samsung. Si precisa la direccion o
el nimero de teléfono del Centro
de Servicio Técnico de Samsung,
consulte |a tarjeta de garantia o
pongase en contacto con el
establecimiento en el que compré
el producto.

Samsung-servicecenter. For
adress eller telefonnummer till
Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta
aterforséljaren av din produkt




